


Corrigé type EMD Semestre 1 

 

Compréhension de texte 

1- Titre du texte 1.5 pts:    - la violence au sein des établissements scolaires 

                               - L’urgence d’endiguer la violence à l’école 

                              - La propagation de la violence à l’école 

 

2- le point de vue de l’auteur : les actes de violences se multiplient à l’école c’est pourquoi il est 

urgent de prendre des mesures aptes à rendre à l’école sa vocation. 1.5pts 

3- l’articulateur logique «  En outre » exprime l’addition ; ajout d’information 1pts 

4- On peut le remplacer par en/de plus, par ailleurs, en revanche… 1pts 

5- L’auteur a utilisé en définitive pour exprimer la conclusion du ce propos, donner son point de vue. 

1.5pts 

Lexique : 

- Les Synonymes des mots en gras dans le texte :  

Susceptibles : aptes, en mesure, capables 0.5 

Concertation : accord, entente 0.5 

Déplorables : regrettables, navrantes, inconfortables… 0.5 

Primordial : capital, essentiel, fondamental 0.5 

- Les antonymes des mots soulignés  dans le texte : 

Calamité : bénédiction, faveur 0.5 

Grossier : poli, bien éduqué, de bienséance 0.5  

Démesurée : mesurée, modérée, calculée  0.5 

Intransigeants : faciles, obéissant, calmes  0.5 

Syntaxe : le pronom qui renvoie aux chômage et la pauvreté 0.5 

                 Le pronom lesquelles les circonstances déplorables 0.5 

                 Le pronom en renvoie à la stabilité et la sureté dans les institutions 0.5 

Conjugaison : 

1-Que je t’ai remises / les as déposées 2pts 

Je lui ai envoyées/ ne lui ont pas plues 2pts  

2- rentraient /discutaient/ aimeraient /voudrait/ partent/ serait/ faudrait/ sache  4pts 

 



 



 HEBBACHE Abd- Rezak/Langue française  /Semestre 1/Comprehension Et Expression Ecrite 1/2
Matricule Nom   Prénom Note Absent Absence Justifiée Observation

 222233080313 AKKOUCHE/عكوش MASSINISSA/سا ماسن 11.0
 222233041413 ALILI/ عل MAILISS/س ل م 14.0
 222233062208 ALLOUCHE/علوش Nawel /نوال 11.0
 222233021311 ALOUI/علوي Wassim /م وس 10.0
 222233074204 AMARA/أعمارة HANANE/حنان
 222233030601 AMAROUCHE/عماروش Souhila /لة سو 5.0
 222233021205 AMGHAR/أمغار Abdelatif /ف د اللط ع 9.0
 222233041104 AMRAOUI/عمراوي Melissa /سة مل 12.0
 222233040220 AMRAOUI/عمراوي Rayane /ران 13.5
 222233136918 AOUF/عوف Habiba /ة حب
 222233049906 ARAB/أعراب Melissa /سة مل 8.0
 222233089915 AREZKI/ أرز Souria /صورة
 222233049703 AZEGAGH/أزقاغ Amel /أمال 9.0
 222233049714 AZEGAGH/أزقاغ Rania /ة ران 9.0
 222233021116 BAKOUR/ور ا Syphax /س فا س 11.0
 212133009137 BALIT/ط ل Amira/ة أم
 222233125918 BECHIR/ ش Kahina /كهينة 15.0
 222233049704 BEDJIL/ل ج Amina /أمينة 10.0
 222233080306 BEDJOU/جو Lilia/ة ل ل 7.0
 222233090717 BEGGA/ Wissam /وسام
 222233010212 BEHAIRI/حايري Lina /لينة 9.0
 222233009510 BELADJAL/لعجال Lyna /لينة 10.0
 222233111719 BELKACEMI/ لقاس Juba /ا ي 13.0
 222233080701 BELLILI/ ل Younil /ل يون 15.0


